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Rostock. 19. Ostpreul3entreffen

Die gemeinsame Geschichte bringt
Menschen einander naher

VERBAND 7 MITTEILUNGSBLATT

Theoretisch sollte auf dem Treffen der ehemaligen Einwohner nichts Neues geschehen, aber es geschieht, wenn
daran die Teil nehmen, die in der alten Heimat geblieben sind.

Schon traditionell begab sich wie
jedes Jahr eine Gruppe der deutschen
Minderheit aus Létzen, Lyck, Heilsberg,
Bartenstein, Bischofsburg und Osterode
nach Rostock zum bereits 19.Treffen der
ehemaligen Einwohner Ostpreuf3ens,
die heute in Mecklenburg-Vorpom-
mern leben. Es fand in diesem Jahr am
27. September in einer dicht gefiillten
Sporthalle statt. Nach
Angaben der Organisa-
toren kamen tiber 2.000
Menschen, also wesent-
lich mehr als vor einem
Jahr, als die geschatzte
Zahl der Anwesenden
bei 1.500 lag.

Im reichhaltigen
kiinstlerischen Teil tra-
ten u.a. die Chdre aus
Lotzen und Heilsberg
auf. Die junge Genera-
tion vertrat die Tanz-
gruppe ,Saga“ aus Bar-
tenstein.

Auf dem Treffen in
Rostock waren Lands-
leute aus der ehemali-
gen Heimat nicht nur aus den zu Polen
gehorenden Gebieten reprasentiert. Es
war auch eine Reprdsentation der deut-
schen Minderheit aus Memel in Litauen
und aus Gusiew (Gumbinnen) im Ko-
nigsberger Gebiet gekommen.

Unter den Ehrengdsten waren Vertre-
ter der Stadt Rostock, Stephan Grigat,
der Sprecher der Landsmannschaft
OstpreuBen, sowie Henryk Hoch, der

Vorsitzende des Verbandes der deut-
schen Gesellschaften in Ermland und
Masuren. Er erinnerte daran, dass wir
gerade den 25. Jahrestag des Falls des
Kommunismus in Polen sowie die Jah-
restage vieler Vereinbarungen und
Vertrdge begehen, die die Friichte des
ersten Treffens des polnischen Premi-
ers Tadeusz Mazowiecki und des deut-

schen Kanzlers Helmut Kohl in Kreisau
waren. Dank ihnen kénnen wir jetzt frei
handeln und uns ohne Hindernisse tref-
fen, unterstrich er.

Worte der Anerkennung gebiihren
den Unermidlichen - Manfred Schukat
und Friedhelm Schiilke, die nicht nur
Treffen der OstpreuBen in Mecklenburg
organisieren, sondern auch zu ahnli-
chen in die alte Heimat fahren. An den

auf dem Gebiet von Ermland und Masu-
ren organisierten Sommerfesten nah-
men sie immer gemeinsam mit einer
Gruppe Landsleute schon 22 Mal teil,
was bedeutet, dass sie auf allen waren.

— Der grote Wert solcher Treffen ist,
dass wir uns in einem Saal versammeln
konnen, in dem immer viele Bekannte
sind, in OstpreuBen geborene Men-
schen. Diese Treffen
und Gesprache fiillen
den ganzen Tag, der un-
bemerkt vergeht, sagt
Henryk Hoch, der Vor-
sitzende des VAGEM.

Wichtig sind auch
informelle Treffen der
deutschen Minderheit
in Polen, Russland und
Litauen. Und zu einem
solchen kam es nach
dem Abendessen im
Hotel.

- Wir sprachen uber
unsere Erfahrungen in
der Arbeit fiir die Min-
derheit, aber das Tref-
fen hatte auch seinen
geselligen Teil, bei dem es nicht ohne
Gesang ablief. Interessant ist, dass un-
ser ostpreuBischer ,Chor” in bis zu vier
Sprachen sang: deutsch, polnisch, rus-
sisch und litauisch. Wir hatten Gelegen-
heit, uns naher kennen zu lernen; als
wir uns also verabschiedeten, war das
bis zum 20. Juni 2015, zu unserem Som-
merfest, fiigt der Vorsitzende hinzu.

lek

Liebe Leser,

unabhdngig von uns steigen die Kosten fiir die Herausgabe und die Versendung unserer Monatsschrift nach
Deutschland standig. Wir bitten daher unsere geschatzten Leser um finanzielle Unterstiitzung. Ohne Ihre Un-
terstiitzung wird die Stimme der Heimat immer schwécher. lhre Spende iiberweisen Sie bitte auf folgendes

Konto: Zwiazek Stowarzyszefi Niemieckich Warmii i Mazur
IBAN PL 45 1540 1072 2107 5052 1018 0001 SWIFT EBOSPL PW063
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Siegfried Lenz
ist von uns gegangen

FORUM ©F MITTEILUNGSBLATT

Am Dienstag, dem 7.10.2014 starb im Alter von 88 Jahren Siegfried Lenz - der herausragende deutsche Schriftsteller,
der aus Masuren stammte. Vor genau drei Jahre besuchte er das erste und einzige Mal nach dem Krieg seine Heimat.

In seine Heimatstadt kam er im Okto-
ber 2011 nach 68 Jahren Abwesenheit.
Lyck verliel3 er 1944, als er mit 17 Jahren
zur Kriegsmarine einberufen wurde. Er
hat es nicht ein einziges Mal besucht,
obwohl er viele Male eingeladen wur-
de. Erst vom 17. bis 19. Oktober 2011
entschied er sich zu kommen. Auf ihn
warteten die neuen Einwohner und
eine Regen an Ehrungen. Der Stadtrat
erkannte ihm
denTitel eines
Ehrenbiirgers
von Lyck zu.

Das war ein
Beweis  der
Anerkennung
fiir sein litera-
risches Schaf-
fen. In seinem
bekanntesten
Roman ,Hei-
matmuseum”
stellte er das
Vorkriegs-
Lyck vor. Uber
diese  Stadt,
die  Haupt-
stadt Masu-
rens, und die
ganze Regi-
on schrieb er
auch in sei-
nen anderen
Romanen.
Der Rat wiirdigte ihn auch fiir seinen
Beitrag zur deutsch-polnischen Aus-
sohnung und den groBBen Einfluss auf
die Friedenspolitik der Bundesrepublik
Deutschland.

Die Uberreichung des Titels fand am
18.10. 2011 statt.

Der Prasident von Lyck informierte
damals, dass in Sorge um die Bewah-
rung der Spuren der Vergangenheit
die Stadt ein Heimatmuseum eréffnen
werde.
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Der Schriftsteller erhielt damals auch
den ,Goldenen Lorbeer” der Ermlan-
disch-Masurischen Universitdt in An-
erkennung seiner Verdienste auf dem
Feld der Literatur, und auch der Politik,
sowie die Medaille ,Fiir Verdienste fir
die Wojewodschaft Ermland-Masuren”.

Auch die Kulturgemeinschaft ,Borus-
sia” erkannte ihm ihren Preis zu.

Lenz nahm alle diese Ehren mit Ruhe
und heiterem Gesicht entgegen.

- Literatur sollte sich nicht in die Poli-
tik einmischen, kann sie aber begleiten,
sagte er im Dank fiir die Ehrungen.

In seinem Auftritt beschrieb erdanach
Lyck als den Ort, an dem viele Dinge in
seinem Leben das erste Mal geschahen.
Er erwahnte wohlwollend seine Schrift-
stellerkollegen, darunter Boll, Grass,
Marion von Donhoff, und Politiker wie
die Kanzler Brandt, Schmidt, Kohl und
Merkel, oder die Prasidenten Deutsch-

lands Wulff und Polens Komorowski. Er
sprach von ihnen als Menschen mit Mut
zur Verstandigung.

Und wie erklarte er seinen Besuch
nach Jahren der Abwesenheit?

- Das hat mit dem Alter zu tun. Ich
will eine Bilanz meines Lebens ma-
chen. Es war auch eine Art Experiment
an mir selbst:
was werde ich
fiihlen, wenn
ich mich an
den  Orten
der Kindheit
wiederfinde.
Heute bin ich
geriihrt, denn
die Stadt wird
schoner, ent-
wickelt sich,
aber auch
traurig, denn
das ist nicht
dieselbe
Stadt, an die
ich mich er-
innere, sagte
der  Schrift-
steller.

Siegfried
Lenz war ne-
ben Heinrich
Boll,  Martin
Walser und Glinter Grass einer der her-
ausragendsten deutschen Schriftsteller
der Gegenwart und Autor solcher Wer-
ke wie Heimatmuseum, Deutschstun-
de, So zértlich war Sulejken. In seinem
reichen literarischen Schaffen berief er
sich auf das kulturelle Erbe des heimat-
lichen Masuren. Er war auch engagiert
im Prozess der deutsch-polnischen
Aussohnung. Seine Biicher wurden in
22 Sprachen (ibersetzt. Sie erschienen
in 30 Landern in millionenfacher Auf-
lage.

Text und Foto
Lech Kryszatowicz



Odszedt Siegfried Lenz

FORUM ©F MITTEILUNGSBLATT

W wieku 88 lat 7.10. 2014 r. zmart Siegfried Lenz - najwybitniejszy niemiecki pisarz pochodzacy z Mazur. Dokladnie
trzy lata temu pierwszy i ostatni raz po wojnie odwiedzit swoja Ojczyzne.

Do rodzinnego miasta przyjechat
w pazdzierniku 2011 r, po 68 latach
nieobecnosci. Etk. opuscit w 1944 1, kie-
dy miat 17 lat wcielony do Kregsmarine.
Anirazu nie odwiedzit go, chociaz byt za-
praszany wiele razy. Dopiero- w dniach
17-19 pazdziernika 2011 r. zdecydo-
wat sie przyjechad. Czekali tu na niego
nowi mieszkancy
i deszcz hono-
row. Rada Miejska
przyznata mu ty-
tutu Honorowego
obywatela Etku.

Byt to dowdd
uznania dla jego
twoérczosci  lite-
rackiej,. W swej
najgtosniejszej
powiesci  ,Mu-
zeum ziemi ojczy-
stej” przedstawit
przedwojenny
Etk. O tym miescie
—stolicy Mazur jak
i catej krainie pisat
takze w swych
innych powiesciach. Rada docenita go
takze za jego wktad w dzieto pojedna-
nia niemiecko-polskiego i duzy wptyw
na polityke pokojowg Niemiec.

Wreczenie tytutu odbyto sie 18.10.
2011 r.

Prezydent Etku poinformowat wtedy,
Ze w trosce o zachowanie $ladéw prze-
sztosci miasto utworzy muzeum ziemi
ojczystej.

Pisarz otrzymat wtedy takze ,Ztoty
Laur” Uniwersytetu Warmirnsko-Mazur-
skiego w uznaniu zastug na polu lite-
ratury, a takze polityki oraz medal ,Za

— Literatura nie powinna mieszac sie
do polityki, ale moze jej towarzyszy¢ -
powiedziat dziekujac za zaszczyty.

W swoim wystgpieniu potem opisat
Etk jako miejsce, w ktérym wiele rze-
czy W jego zyciu miato miejsce pierw-
szy raz. Wspomnla’r zyczliwie swych

zastugi dla wojewodztwa warminsko-
mazurskiego”.

Takze Wspdlnota Kulturowa ,Borus-
sia” przyznata mu swa nagrode.

Lenz wszystkie te honory odebrat ze
spokojem i pogodnga twarza.

Idz na wybory

Glosuj na naszych

16 listopada 2014 r.
Wybory do rad gmin, powiatow i sejmiku wojewodzkiego
oraz wybory wojtéw, burmistrzéow i prezydentéw miast.
Mniejszos¢ niemiecka na Warmii i Mazurach nie wystawia
swoich kandydatow, ale nasi ziomkowie startujg z réznych
komitet6w wyborczych.

Pamietaj: Idz na wybory
Glosuj na naszych

kolegéw pisarzy,
w tym Bolla, Gras-
sa, Marion von
Donhnhof, polity-
kéow - kanclerzy:
Branda, Schmid-
ta, Kohla, Merkel,
prezydentéw:
Niemiec - Wulffa
oraz Polski - Ko-
morowskiego.
Wspominat ich
jako ludzi maja-
cych odwage do
porozumienia.

A jak thumaczyt
swe odwiedziny
po latach nieobec-
nosci?

- To ma zwigzek z wiekiem. Chce zro-
bi¢ bilans zycia. To tez swego rodzaju
eksperyment na sobie: co bede czu¢,
jak sie odnajde w miejscach dziecin-
stwa. Dzi$ jestem wzruszony, bo miasto
pieknieje, rozwija sie, ale i smutny, bo to
nie to samo miasto, ktére pamietam -
mowit pisarz.

Siegfried Lenz byt - obok Heinricha
Bolla, Martina Walsera i Giintera Grassa
- jednym z najwybitniejszych wspot-
czesnych pisarzy niemieckich i autorem
takich dziet jak: ,Muzeum Ziemi Ojczy-
stej’, ,Lekcja niemieckiego’, ,Stodkie
Sulejki”. W swej bogatej tworczosci li-
terackiej pisarz odwotywat sie do dzie-
dzictwa kulturowego rodzinnych Ma-
zur. Byt takze zaangazowany w proces
pojednania polsko-niemieckiego. Jego
ksigzki przettumaczono na 22 jezyki.
Ukazaty sie w 30 krajach w wielomilio-
nowym naktadzie.

Tekst i fot.
Lech Kryszatowicz
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Danzig. Tag der deutschen Einheit

Feierlichkeiten mit neuer Konsulin

FORUM ©F MITTEILUNGSBLATT

Zum ersten Mal seit einigen Jahren fand der Empfang des Generalkonsulats der Bundesrepublik Deutschland in
Danzig zum Tag der deutschen Einheit vor dem eigentlichen Feiertag statt. Bereits am 1. Oktober hatte die neue Ge-
neralkonsulin Cornelia Pieper ihre Gaste in die Ostsee-Philharmonie eingeladen.

Bereits die Einladung zum Empfang
machte Lust auf mehr. Nach der obli-
gatorischen BegriiBung und offiziellen
Feier sollte ein Konzert mit dem Sym-
phonieorchester der Polnischen Ost-
see-Philharmonie in Danzig unter der
Leitung von Jerzy Maksymiuk stattfin-
den - inklusive einer Urauffiihrung. Der
wichtigste Grund, der Einladung Folge
zu leisten, war fir die meis-
ten Gaste jedoch das Ken-
nenlernen der neuen Gene-
ralkonsulin Cornelia Pieper.
Seit Mitte August ist sie nun
in Amt und Wiirden. Um
richtig anzukommen, fehlt
ihr nach eigener Aussage
zwar noch eine geeignete
Bleibe. ,Das gehort zu mei-
nen ndchsten privaten Pla-
nen”, erklart sie mit einem
Lacheln. Doch sie hatte in
der kurzen Zeit seither aus
Anlass des 75. Jahrestags
des Beginns des Zweiten
Weltkriegs ~ Bundesprasi-
dent Joachim Gauck auf
der Westerplatte zu Besuch
und Ende September das
Prasidium des Bundestags
zu einem Treffen mit den
Kollegen vom polnischen
Sejm. Auch viele andere
Feierlichkeiten standen an.
Manchmal verliert man ein
wenig den Uberblick, aber
ses freut einen doch, dass
man von so vielen Men-

‘
{
A

Vertreter der deutschen Minderheit aus
Nordpolen wie der Vorsitzende des Ver-
bandes der deutschen Gesellschaften
in Ermland und Masuren Henryk Hoch
oder der Vorsitzende des Bundes der
Deutschen Minderheit in Danzig Roland
Hau, aber auch der Vorsitzende des VdG
in Oppeln Bernard Gaida. Sie hatten im
Generalkonsulat ein Treffen mit dem

Cornelia Pieper

Engagement als Vorsitzender der ,Mis-
sion Versohnung”. Unter anderem war
es ihm gelungen, eine Begegnung der
Besatzung der ,Schleswig Holstein” mit
den Verteidigern der Westerplatte zu-
stande zu bringen.

Dann hatte die Musik das Wort. Nach
den orchestralen Versionen der Hym-
nen Europas, Deutschlands
und Polens brachten die
Danziger Symphoniker dem
Publikum Franz Schuberts
Flinfte Symphonie naher,
bevor sie die von ihrem Di-
rigenten Jerzy Maksymiuk
komponierte  Goldwasser
Suite uraufflihrten. Diese
,Hommage an die Stadt
Danzig” ist ein Reigen mu-
sikalischer Bilder in unter-
schiedlichen Stimmungen.
In Auftrag gegeben wurde
sie vom deutschen Danzi-
ger Unternehmer Wolfgang
Dockerill, der mit dem Dan-
ziger Goldwasser verbun-
den ist.

Dem Dank des Publi-
kums an Orchester und
Komponisten mit stehen-
den Ovationen schloss sich
Generalkonsulin ~ Cornelia
Pieper begeistert an: ,Es
war ein grofRartiger Genuss,
man kommt beim Horen
ins Traumen.” Das wird im

schen hier umgeben ist, die
des Deutschen machtig sind”, so Gene-
ralkonsulin Cornelia Pieper. Dabei ist
das nicht einmal unbedingt notwendig,
denn sie selber ist Diplom-Sprachmitt-
lerin flr Polnisch und Russisch, und hat
sogar in Warschau studiert.

Sie lieB es sich denn auch nicht neh-
men, ihre Gaste im Konzertsaal der
Ostsee-Philharmonie in beiden Spra-
chen zu begriien. Unter ihnen waren
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neuen deutschen Botschafter in War-
schau Rolf Nikel, der den Feierlichkei-
ten ebenfalls beiwohnte und in ihrem
Rahmen eine sehr angenehme Aufgabe
hatte: gemeinsam mit Generalkonsu-
lin Pieper konnte er Tadeusz Kreps aus
Ciechocinek das Verdienstkreuz am
Bande des Verdienstordens der Bun-
desrepublik Deutschland Uberreichen.
Bundesprasident Joachim Gauck wir-
digte damit dessen Verdienste um die
deutsch-polnische Ausséhnung und

nachsten Jahr, zum 25. Jah-
restag der deutschen Einheit, schwierig
zu Ubertreffen sein. Die Planungen fiir
die Veranstaltungen 2015 laufen be-
reits: ,Wir wollen im nachsten Jahr viele
Hohepunkte bieten, ich hoffe, dass Au-
Benminister Frank-Walter Steinmeier in
die Region kommt. Fiir den 1. Oktober
2015 lade ich jetzt schon in die Ostsee-
Philharmonie ein. Das Generalkonsulat
hat bereits reserviert.”

Text und Bild:
Uwe Hahnkamp



Sensburg. Seminar der deutschen Minderheit

Ohne Fragen keine Informationen

ZWIAZEK ™ MITTEILUNGSBLATT

Im Hotel ,Anek” in Sensburg fand am 3. und 4. Oktober eine Schulung fiir die Mitglieder der deutschen Minderheit
statt. Eingeladen hatten der Verband der deutschen Gesellschaften in Ermland und Masuren VdGEM, der Verband der
deutschen sozialkulturellen Gesellschaften in Polen VdG und als Organisator der Veranstaltung das Haus fiir deutsch-

polnische Zusammenarbeit HdpZ.

+Aktivierung der Strukturen der deut-
schen Minderheit und Zusammenarbeit
mit der Selbstverwaltung auf der Ebe-
ne der Gemeinde, Landkreise und Wo-
jewodschaft” - so lautete der Titel der
Schulung und gleichzeitig ihr ehrgeizig
umfangreiches Programm. Im Hinblick
auf die kommenden Regionalwahlen
Mitte November beschaftigten sich die
Teilnehmer mit zwei fachlichen The-
menblocken. Zum einen beleuchtete
Rafat Bartek vom
HdpZ das Verwal-
tungsrecht  und
die Implementie-
rung des Gesetzes
flir Minderheiten
und regionale
Sprachen auf die-
sen Ebenen. Klar
ist: wenn die deut-
sche Minderheit
auf dieser Grund-
lage Forderungen
stellen will, sollte
sie vorher gut in-
formiert sein. Klar
istt wann kann
man besser For-
derungen stellen
als im Wahlkampf.
Klar ist: als Orga-
nisation der deut-
schen Minderheit
muss man wissen, wie die Selbstverwal-
tung sie unterstiitzen kann. Daher ging
es zum anderen in einer Diskussion um
die Erwartungen und Forderungen an
die Vertreter der Kommunen. Geleitet
wurde sie gemeinsam von Rafat Bartek,
dem Vorsitzenden des VAGEM Henryk
Hoch und der Vorsitzenden der Gesell-
schaft der deutschen Minderheit in Ras-
tenburg Sylwia Przespolewska.

Der zweite Tag war vollstandig der Ak-
tivierung der Strukturen der deutschen
Minderheit gewidmet. Dr. Tomasz Grzyb
von der Hochschule fiir gesellschafliche
Psychologie in Breslau widmete sich

gemeinsam mit den Teilnehmern der
Motivation und dem positiven Denken
im gesellschaftlichen Engagement. Das
lieB sich wie beim letzten Seminar im
Oktober 2013 neben den Mitgliedern
der deutschen Minderheit auch dies-
mal eine Delegation der Gesellschaft
Mrota” nicht entgehen, die in Grof3
Lemkendorf bei Wartenburg eine Schu-
le mit erweitertem Deutschunterricht

betreibt.

Ein wichtiger Faktor ist die Kommu-
nikation. In einer praktischen Ubung
bewies Dr. Grzyb den Teilnehmern, dass
man ohne Fragen keine Informationen
bekommt. AuBBerdem wird eine ideale
Welt mit kleinen positiven Gesten, wie
er sie in einem kurzen Video vorstellte,
nicht zu erreichen sein, wenn niemand
etwas daflir tut. Die erste Reaktion der
Zuschauer auf das Video bewies eine
gewisse Skepsis: die Erfahrung in der
realen Welt sieht anders aus. Der Zwei-
fel an den eigenen Mdoglichkeiten, et-
was daran zu andern, ist grof3. Doch oft
sind manche Schritte einfacher, als man
denkt, so der Dr. Grzyb:,Wir kénnen das

andern. Wir missen uns bewusst wer-
den, dass wir viele Grenzen selber ma-
chen, dass sie in unseren Kopfen sind.
Die Frage ist: haben wir das, was wir
wollen, eigentlich schon einmal ernst-
haft probiert?” Den Einwand, dass das
riskant sein kann, kontert er mit einem
Bild: ,Ein Schiff ist sicher im Hafen, aber
dafiir ist es nicht gebaut.” Aus dem Ge-
wohnten auszubrechen bedeutet auch,
dass die deutsche Minderheit mit allen
ihren Volksvertre-
tern redet, ob sie
siemagodernicht.
,Es ist wie beim
Tischtennis:  der
Ball muss in das
Feld des Gegners.
Ein Abgeordneter
muss auf eine An-
frage reagieren,
und wenn er das
nicht macht, dann
konnen Sie aktiv
werden’, schildert
Dr. Grzyb die Si-
tuation. Aber man
muss selbst einen
ersten Schritt tun
und das ist nicht
einfach.  'Enga-
giere Dich gesell-
schaftlich und Du
verlierst  Deine
Freunde” war eine provokante These
auf der Werkstatt. Die Tendenz, in allem
etwas Schlechtes zu suchen, fiihrt dazu,
dass die Menschen jemanden, der sich
fir ein gesellschaftliches Ziel einsetzt,
bestenfalls fiireinen harmlosen Verriick-
ten halten. Haufig hort man Vorwiirfe,
man bekomme Geld, Spenden oder ei-
nen anderen materiellen Nutzen. Aber
man hat auch die Genugtuung, Lob fir
gelungene Veranstaltungen, fiir Pro-
jekte und Engagement zu bekommen.
Und dafiir lohnt sich der Einsatz.

Uwe Hahnkamp
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Runder Geburtstag unserer Monatsschrift

Mit lThnen schon 20 Jahre

Ja doch, wir begleiten Sie schon 20 Jahre, oder seit 300 Nummern. Wir
schreiben immer iiber andere. Aus Anlass des Jubilaums schreiben wir dieses
eine Mal ein wenig liber uns, denn auch das ist schon Geschichte.

Unsere Monatsschrift entstand im
September 1994, Ihr Initiator und erster
Herausgeber war die Allensteiner Ge-
sellschaft Deutscher Minderheit, und
ihr Pate Jan Biernatowski, ihr damaliger
Vorsitzender. Das Heft hatte anfangs
acht ausschlieBlich schwarz-weil3e Sei-
ten und wurde nur auf Deutsch heraus-
gegeben. Chefredakteur wurde Lech
Kryszatowicz, damals Journalist der,Ga-
zeta OlsztyAska” Redaktionsmitglied
und Ubersetzer war Valentin Lobert.
Bald darauf 16ste ihn auf dem Posten
des Ubersetzers Gerard Cygan ab.

Sehr schnell, namlich schon im No-
vember 1994, (ibergab die AGDM die
Monatsschrift dem Verband der deut-
schen Gesellschaften in Ermland und
Masuren. Das anderte jedoch nichts an
der Monatsschrift. Dies geschah entge-
gen der Haltung der deutschen Seite.
Die deutsche Botschaft in Warschau
wiinschte sich eine gesamtpolnische
Zeitung und entschied sich dafiir, als
gemeinsame Zeitung der deutschen
Minderheit in Polen ausschlieBlich das
in Oppeln herausgegebene ,Schlesi-
sche Wochenblatt” zu unterstiitzen.
Trotz fehlender finanzieller Unterstiit-
zung durch die deutsche Regierung
begann der Verband das Heft heraus-
zugeben.

Die erste Anderung trat im Novem-
ber 1997 ein. Die Monatsschrift erhielt
einen farbigen Umschlag, was es visuell
sehr belebte. Etwas friiher wuchs es un-
bemerkt auf 10 Seiten.

Ab Nummer 40, d.h. ab August 1998
libernahm nach dem Weggang von Re-
dakteur Kryszatowicz die Redakteurin
Ewa Koniecpolska das Heft, die es bis
April 1999 leitete. Danach (ibernahm
die Germanistin Ewa Kordaczuk die
Redaktion. Zu ihrer Amtszeit nahm die
Monatsschrift auf 20 Seiten zu, und ab
Nummer 63 vom August 2000 began-
nendarinauch auf polnisch geschriebe-
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ne Texte zu erscheinen, was nicht allen
Lesern gefiel. Aus familiaren Griinden
verzichtete Ewa Kordaczuk Ende 2004
auf die Leitung.

Seit Januar 2005 leitet die Monats-
schrift wieder Lech Kryszatowicz, der
inzwischen an der Ermlandisch-Ma-
surischen Universitat beschaftigt ist.
lhn unterstitzten beim Gestalten des
Heftes aktiv die Kulturmanagerinnen
des Instituts fir Auslandsbeziehungen
IfA Julia Klabuhn, Helena Kischka, Sil-
via Kribus, Pauline Andrzejewski und
Yvonne Joachim sowie der unermiidli-
che und zuverldssige Uwe Hahnkamp
als Journalist, Photoreporter und Uber-
setzer. Nicht vergessen werden soll
auch die zunehmende journalistische
Aktivitat von Dr. Alfred Czesla, der nach
dem Ubertritt ins Rentenalter quasi
die zweite Luft bekommen hat. Zu ver-
schiedenen Zeiten unterstiitzten die
Redaktion mit ihren Texten zu unter-
schiedlichen Themen die Jugendlichen,
flr die der Verband einige Male journa-
listische Schulungen organisierte. Am
aktivsten auf diesem Feld war Mag-
dalena Czajkowska aus Osterode, zur
Zeit ist es Kamila Manka, Mitglied der
deutschen Gesellschaft in Heilsberg.
Immens wichtig und sehr willkommen
ist die Teilnahme der Gesellschaften an
der Gestaltung der Monatsschrift, also
das Zusenden von Informationen aus
dem Leben der einzelnen Organisatio-
nen. An der Spitze liegen hier die Ge-
sellschaften der deutschen Minderheit
in Elbing und in Rastenburg. Leider gibt
es auch eine, die es verbietet, Uber sie
zu schreiben!

Unter der Leitung von Lech
Kryszatowicz erfuhr die Zeitschrift wei-
tere graphische Anderungen. Ab Okto-
ber 2011 begann sich ihr Umschlag zu
andern und nahm schlieBlich im De-
zember 2012 seine gegenwartige Form
an. Gleichzeitig machte auch das Inne-
re des Heftes eine Anderung durch.
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Das Ziel der Monatsschrift bleibt seit
20 Jahren dasselbe: Information der
Mitglieder der deutschen Gesellschaft
in Ermland und Masuren dariiber, was
in ihrem Bereich passiert, die Unter-
stlitzung interessanter Initiativen, die
Erinnerung an wichtige Ereignisse und
Menschen, an die kulturellen Leistun-
gen OstpreuBens und seine Geschichte
sowie die Forderung des Deutschunter-
richts.

Es ist nicht an uns, zu bewerten, wie
wir diese Aufgaben erfiillen. Wir ver-
sichern jedoch, dass wir in die Gestal-
tung der Zeitschrift unsere Herzen, Wis-
sen und Fahigkeiten einbringen. Ob sie
interessant oder langweilig ist, hdngt
jedoch in hohem Maf3e davon ab, was
in den Gesellschaften passiert.

- Fir mich ist das wichtigste Thema
von allen die Férderung des Deutschun-
terrichts, bekréftigt Lech Kryszatowicz,
der Chefredakteur der Monatsschrift.
Sprache ist nicht nur ein Werkzeug zur
Verstandigung mit anderen Menschen.
Sprache organisiert unsere Art zu den-
ken und bestimmt nach auflen, wer wir
sind, unabhdngig davon, was wir (iber
uns denken und sagen.

Man kann sich fiir einen Schriftstel-
ler halten, ohne schreiben zu kdnnen,
fir einen Musiker, ohne komponieren
zu konnen, fiir Napoleon Bonaparte -
auch mdoglich, nur wer glaubt daran.

Aus Anlass ihres runden Geburtsta-
ges wiinscht die Redaktion der Zeit-
schrift allen Lesern viele interessante
Artikel.

Die Redaktion



Okragte urodziny naszego biuletynu

Jestesmy z Wami juz 20 lat

VERBAND 7 MITTEILUNGSBLATT

Tak, tak jesteSmy z Wami od 20 lat, czyli od 300 numeréw. Zawsze piszemy o innych. Z okaz;ji jubileuszu ten jeden raz
napiszemy troche o sobie, bo to juz tez historia.

Nasz biuletyn powstat we wrze$niu
1994 r. Jego pomystodawcy i pierw-
szym wydawcg byto Olsztynskie Sto-
warzyszenie Mniejszosci Niemieckiej,
a ojcem chrzestnym Jan Biernatowski -
jego dwcezesny przewodniczacy. Pismo
miato poczatkowo 8 stron wylgcznie
czarno-biatych i byto wydawane
tylko po niemiecku. Redaktorem
naczelnym zostat Lech Kryszato-
wicz, wtedy dziennikarz ,Gazety
Olsztynskiej”. Cztonkiem redakc;ji
i thumaczem byt Valentin Lobert.
Niebawem zastapit go na stanowi-
sku ttumacza Gerard Cygan.

Bardzo szybko, bo juz w listo-
padzie 1994. OSMN przekazato
biuletyn Zwiazkowi Stowarzyszen
Niemieckich Warmii i Mazur. Ni-
czego to jednak w biuletynie nie
zmienito. Stato sie to wbrew stano-
wisku strony niemieckiej. Ambasa-
da Niemiec w Warszawie zyczyta
sobie gazety ogdlnopolskiej i zde-
cydowata sie wspierac, jako wspdl-
ng gazete mniejszosci niemieckiej
w Polsce wytacznie ,Schlesisches
Wochenblatt” wydawany w Opolu.
Mimo braku wsparcia finansowe-
go ze strony rzadu niemieckiego,
Zwiazek zaczat wydawac pismo.

Pierwsza zmiana nadeszta w listopa-
dzie 1997 r. biuletyn otrzymat kolorowa
oktadke, co bardzo go ozywito wizual-
nie. Nieco wczesniej niezauwazalnie
ur6st do 10 stron.

Od numeru 40, tj. od sierpnia 1998 r.
redakcje biuletynu po odejsciu redak-
tora Kryszatowicza przejeta redaktorka
Ewa Koniecpolska, ktéra prowadzita go
do kwietnia 1999 roku. Potem redakcje
objeta germanistka Ewa Kordaczuk. Za
jej kadencji pismo utyto do 20 stron,
a od numeru 63 z sierpnia 2000 r. zacze-
ty sie w nim pojawiac takze teksty pisa-
ne po polsku, co nie wszystkim czytel-
nikom sie podobato. Ze wzgledéw ro-
dzinnych Ewa Kordaczuk zrezygnowata
z jego prowadzenia na koniec 2004 r.

Od stycznia 2005 r. biuletynem po-

nownie kieruje Lech Kryszatowicz, za-
trudniony juz na Uniwersytecie Warmin-
sko-Mazurskim. Wspieraty go aktywnie
w tworzeniu pisma menadzerki kultury
Instytutu Stosunkéw Miedzynarodo-
wych (ifa): Julia Klabuhn, Helena Kisch-
ka, Silvia Kribus, Pauline Andrzejewski
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i Yvonne Joachim oraz niezmordowa-
ny i niezawodny Uwe Hahnkamp, jako
dziennikarz, fotoreporter i ttumacz. Nie
da sie takze poming¢ rosnacej aktywno-
$ci dziennikarskiej Alfreda Czesli, ktory
po przejsciu na emeryture ztapat jakby
drugi oddech. W r6znych okresach swo-
imi tekstami na rézne tematy wspiera-
ta redakcje miodziez, dla ktérej Zwia-
zek organizowat kilka razy szkolenia
dziennikarskie. Najbardziej aktywna na
tym polu byta Magdalena Czajkowska
z Ostrody, a obecnie jest Kamila Marika,
cztonkini stowarzyszenia niemieckiego
w Lidzbarku Warminskim. Niezmiernie
wazny i bardzo pozadany jest udziat
stowarzyszen w tworzeniu pisma, czyli
nadsyfanie informacji o zyciu poszcze-
golnych organizacji. Przoduje w tym

stowarzyszenie mniejszosci niemieckiej
w Elblagu i w Ketrzynie. Niestety jest tez
i takie, ktdére zabronito o sobie pisac!

Za kierownictwa Lecha Kryszatowi-
cza biuletyn doznat kolejnej odmiany
szaty graficznej. Od pazdziernika 2011

r zaczeta sie zmieniac jego oktadka
przybierajac ostatecznie w grud-
niu 2012 r obecny ksztatt. Réwno-
czesnie odmiane przeszio takze
wnetrze pisma.

Cel biuletynu od 20 lat pozostaje
ten sam: informowanie cztonkédw
niemieckiej spotecznoéci naWarmii
i Mazurach o tym, co sie w jej obre-
bie dzieje, wspieranie ciekawych
inicjatyw, przypominanie waznych
wydarzen i ludzi, osiaggnie¢ kul-
turalnych Prus Wschodnich i ich
historii oraz propagowanie nauki
jezyka niemieckiego.

Nie nam ocenia¢, jak sie z tego
zadania wywigzujemy. Zapewnia-
my jednak, ze w tworzenie biule-
tynu wkfadamy nasze serca, wie-
dze i umiejetnosci. To, czy jest ono
ciekawe czy nudne zalezy jednak
w duzym stopniu od tego, co sie
dzieje w stowarzyszeniach.

- Dla mnie ze wszystkich waz-
nych tematéw najwazniejszy jest jed-
nak propagowanie nauki jezyka nie-
mieckiego - twierdzi Lech Kryszatowicz,
redaktor naczelny biuletynu. - Jezyk to
nie jest tylko narzedzie do porozumie-
wania sie z innymi ludzmi. Jezyk organi-
zuje nasz sposéb myslenia i okresla na
zewnatrz, kim jeste$my, niezaleznie od
tego, co osobie myslimy i méwimy.

Mozna sie uwazal za pisarza nie
umiejac pisa¢, za muzyka nie umiejac
komponowac, za Napoleona Bonaparte
- tez mozna, tylko kto w to uwierzy.

Z okazji swego okragtego geburtsta-
gu redakcja biuletynu, zyczy wszyst-
kim Czytelnikom wielu ciekawych ar-
tykutow. Redakcja
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Die preuBlische Tragodie
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Vor 70 Jahren kam es zu den Ereignissen, die mit dem Begriff ,,Oberschlesische Tragodie” beschrieben werden.
In derselben Zeit kam es in OstpreuB3en zu dhnlichen, und vielleicht sogar schrecklicheren Ereignissen. Wir wollen,
dass so wie die ,Oberschlesische Tragodie” auch die ,PreuBlische Tragodie” allgemein bekannt wird.

Die Sensburger deutsche Gesell-
schaft ,Barentatze” begann die Arbei-
ten an dem Projekt, dank dem die ab
Januar 1945 an der Zivilbevélkerung
OstpreuBBens begangenen Verbrechen
dokumentiert, registriert, beschrieben
und vorgestellt werden. Wir wollen, das
der Effekt unserer gemeinsamen Arbeit
eine Reportage wird, die die Bemiihun-
gen um die Gewinnung der Erinnerung
an jene schreckliche Zeit in der Ge-
schichte OstpreuSens dokumentiert.
Wir wollen auch eine Plattform aufbau-
en, dank der die erhaltenen Informa-
tionen und Erinnerungen allgemein
zuganglich werden. Nicht nur fiir uns,
sondern auch fiir unsere Nachbarn.

Wie viel uns zu machen gelingt,
hangt nur von uns selbst, unserem En-

gagement, unserer Entschlossenheit,
Mut und Willen ab.

Um Hilfe und Mitarbeit bitten wir
andere deutsche Gesellschaften, die
auf dem Gebiet von Ostpreuflen ta-
tig sind. Unsere Zeitschrift wird einer
der Orte sein, dank denen wir Gber
die Fortschritte unserer gemeinsamen
Anstrengungen informieren werden.

Sehr herzlich laden wir alle zur Teil-
nahme an unserem Projekt ein - dem
Auffinden von Orten, an denen die Op-
fer der sowjetischen Verbrechen des
schrecklichen Winters 1945 begraben
sind. Die Bewahrung von ihrer und
unserer Geschichte fiir die folgenden
Generationen ist unser aller Pflicht.
Bemiihen wir uns, die Erinnerungen

der letzten Zeugen dieser Ereignis-
se festzuhalten und im Gedachtnis
zu bewahren. Uberreden wir sie zum
Offenbaren und Zeigen der Plétze, an
denen sich Korper der Opfer der ,Preu-
Bischen Tragodie 1945" befinden kon-
nen. Wir diirfen sie nicht vergessen.

Hilfe bei der Realisierung und der
Vorbereitung des Projekts hat der Ab-
geordnete Ryszard Galla zugesagt.

Wir bitten um Kontakt mit

Karol Czerwinski

E-Mail: loark64@wp.pl,

Pawet Sieger

E-mail: sieger@siegersraum.com,
oder die Redaktion der Zeitschrift.

Der letzte Akkord — Tragodie

Der letzte Akkord zu OstpreuBen war der Beschluss des Alliierten Kontrollrates fiir Deutschland vom 27. Februar
1947, der den preuBischen Staat liquidierte und seine Teilung legalisierte. Diesem politischen Akkord ging eine
nie da gewesene menschliche Tragodie voraus. Es ist bereits allerhdchste Zeit, sie zur Warnung der kommenden

Generationen zu dokumentieren.

- Es war ungeheuer kalt. Wir gelang-
ten zu irgendeiner Wirtschaft, in der
eine Menge Leute waren, die wie wir vor
der Front fliehen wollten. Aber die Front
war durchgezogen und wir waren schon
hinter ihr. Also sagte Vater, dass sie
keinen Sinne mehr hat, unsere Flucht,
und das wir nach Hause, zu GroB3vater,
zurtickkehren sollten. Wir machten uns
also auf den Riickweg. Wir und viele
andere. Eine lange Kolonne. Die Mehr-
heit ging und einige fuhren auf Wdgen.
Irgendwann fuhr auf einem Schlitten
ein sowjetischer Offizier heran. Bei ihm
war unser Arbeiter, ein Pole. Der Offizier
zeigte auf meinen Vater und fragte die-
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sen Arbeiter: ,Der da?" Als der Arbeiter
bestdtigte, zog der Offizier eine Pistole
heraus und schoss meinem Vater in den
Kopf und fuhr weg. Sie erlaubten uns
nicht einmal anzuhalten, wir mussten
weiter gehen, und Vater lag im Graben.
Und nicht nur mein Vater. Wir gingen
diesen Weg zwischen Nikolajken und
Rhein und am Weg lagen eine Menge
Korper: Alte, Frauen, Kinder... Wahr-
scheinlich sind sie alle dort irgendwo in
einem Massengrab beerdigt.

Es fehlte nicht viel, und die Ge-
schichte hatte anders ausgesehen. Es
fehlte nicht viel, aber dem 0Osterreichi-
schen Bankert gelang es, die Macht zu

ergreifen und sie nicht mehr loszulas-
sen. Und die Grol3e Nation spielte ver-
rickt.

Januar 1945 - es rollt die grof3e sow-
jetische Offensive. Eine der Fronten ist
Ostpreuflen, in das die Heere der sog.
weilrussischen Front einrlicken. Das
Krdfteverhaltnis? In Menschen 1 zu 3,
in Gerat viel mehr zu Gunsten der An-
greifer. Hier die in Kdmpfen trainierten
disziplinierten Einheiten unterstitzt
vom sog. Landsturm, da eine zeitwei-
lig disziplinierte ,Horde".

Seit den Zeiten Napoleons ,gastier-

Fortsetzung Seite 12



Tragedia pruska
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Siedemdziesiat lat temu doszto do wydarzen okreslanych mianem ,Tragedii Gérnoslaskiej”. W tym samym czasie
w Prusach Wschodnich, doszto do podobnych, a moze nawet straszniejszych wydarzen. Chcemy, aby tak, jak ,Tra-

gedia Gornoslaska" rowniez ,Tragedia Pruska” stata sie powszechnie znana.

Mragowskie Stowarzyszenie Nie-
mieckie ,Niedzwiedzia tapa” rozpo-
czeto prace nad projektem, dzieki
ktéremu zbrodnie dokonywane od
stycznia 1945 na ludnosci cywilnej
Prus Wschodnich zostang udoku-
mentowane, zarejestrowane, opi-
sane i przedstawione. Chcemy, aby
efektem naszej wspdlnej pracy stat
sie reportaz dokumentujacy stara-
nia o odzyskanie pamieci o owym
strasznym czasie w historii Prus
Wschodnich.

Chcemy takze zbudowacd platfor-
me, dzieki ktérej zdobyte informacje
i wspomnienia stang sie powszech-
nie dostepne. Nie tylko dla nas, ale
i dla naszych sasiaddéw.

lle uda nam sie zrobi¢ zalezy tylko
od nas samych, naszego zaangazowa-
nia, determinacji, odwagi i checi.

Do pomocy i wspotpracy zaprosili-
$my inne niemieckie stowarzyszenia
dziafajace na terenie Prus Wschodnich.
Nasz biuletyn bedzie jednym z miejsc,
dzieki ktérym informowac¢ bedziemy
o postepach naszych wspdlnych wy-
sitkdw.

Bardzo serdecznie  zapraszamy
wszystkich do udziatu w naszym pro-
jekcie - odnalezienie miejsc, w kté-
rych pochowane zostaly ofiary so-
wieckich zbrodni strasznej zimy 1945.
Zachowanie ich i naszej Historii dla ko-
lejnych pokolen jest obowiazkiem nas

wszystkich. Postarajmy sie utrwali¢
i przechowad w pamieci wspomnienia
ostatnich swiadkéw tych wydarzen.
Namoéwmy ich do zwierzen i wskaza-
nia miejsc, w ktérych moga znajdowac
sie ciata ofiar ,Pruskiej Tragedii 1945 r".
Nie mozemy o nich zapomnie¢.

Pomoc w realizacji i przygotowaniu
projektu zadeklarowat poset Ryszard
Galla.

Prosimy o kontakt:

Karol Czerwinski

e-mail: loark64@wp.pl

Pawel Sieger

e-mail: sieger@siegersraum.com
lub z redakcja biuletynu.

Ostatni akord — tragedia

Ostatnim akordem dotyczacym Prus Wschodnich byta uchwata Sojuszniczej Rady Kontroli Niemiec z 27 lutego
1947 likwidujaca panstwo pruskie i legalizujaca jego rozbiér. Ten polityczny akord poprzedzita niespotykana tra-
gedia ludzka. To juz ostatni czas, aby ja udokumentowa¢, ku przestrodze potomnych.

- Byto potwornie zimno. Dotarlismy
do jakiegos gospodarstwa, w ktérym
byto mndéstwo ludzi, ktérzy tak jak my
chcieli uciec przed frontem. Ale front
przeszedtibylismy juz za nim. Wiec Tata
powiedziat, Ze to juz nie ma sensu, to
nasze uciekanie i ze powinniSmy wrécic¢
do domu, do Dziadka. Ruszylismy wiec
z powrotem. My i wielu innych. Dtuga
kolumna. Wiekszos¢ szta a niektérzy
jechali na wozach. W pewnym momen-
cie podjechat w saniach sowiecki oficer.
Byt z nim nasz robotnik, Polak. Oficer
wskazat na mojego Tate i zapytat tego
robotnika: ,ten?” Gdy robotnik potwier-
dzit, oficer wyciqggngt pistolet i strzelit
mojemu Tacie w gfowe i odjechat. Nie
pozwolili nam sie nawet zatrzymac,
musielismy is¢ dalej, a Tata lezat w ro-
wie. Ale nie tylko méj Tata. Szlismy tq

drogq miedzy Mikotajkami, a Rynem
a przy drodze lezato mnéstwo ciat: star-
cy, kobiety, dzieci... Podobno wszyscy
sq tam gdzies pochowani w masowym
grobie.

Niewiele brakowato, a historia wy-
gladataby inaczej. Niewiele brakowa-
to, ale austriackiemu bekartowi udato
sie chwyci¢ wiadze i juz jej nie puscit.
A Wielki Nar6d oszalat.

Styczen 1945 - rusza wielka ofensy-
wa sowiecka. Jeden z frontéw to Prusy
Wschodnie, do ktérych wkraczaja woj-
ska tzw. Frontu Biatoruskiego. Stosu-
nek sit? W ludziach 1 do 3, w sprzecie -
duzo wiecej na korzys¢ nacierajacych.
Z jednej strony zaprawione w bojach
zdyscyplinowane jednostki wspierane

tzw. pospolitym ruszeniem, z drugiej
czasowo dyscyplinowanahorda”

Od czaséw Napoleona wojna w Pru-
sach ,zagoscita” tylko raz i na bardzo
krétko - trzydziesci lat wczesniej,
w czasie tzw. Wielkiej Wojny. Wszedzie
sie dziato, ale nie w Prusach Wschod-
nich. Inny $wiat, inny rytm Zzycia, inni
ludzie. Wszystko tu byto troche obok,
dotykato raczej innych, a nawet jesli
swoich to w umiarkowanym wymia-
rze. Potem | Wojna i pierwszy wstrzas,
potem Euforia i Prawdziwy Wstrzas, bo
w styczniu 1945 rozpoczat sie najgor-
szy od czaséw Wojny Trzydziestolet-
niej czas w historii Niemiec. Styczen

Dokorczenie na str. 13
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Der letzte Akkord — Tragodie
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te” der Krieg in Preuflen nur einmal
und sehr kurz - dreiBig Jahre friiher,
in der Zeit des sog. Grol3en Krieges.
Es geschah Uberall, aber nicht in Ost-
preuBen. Eine andere Welt, ein anderer
Lebensrhythmus, andere Menschen.
Alles war hier etwas weiter weg, betraf
eher andere, und falls doch die eige-
nen Leute, dann in einem geringen
Ausmal. Danach der I. Krieg und der
erste StoB3, danach Euphorie und der
Richtige Schock, denn im Januar 1945
begann die seit dem Dreiligjahrigen
Krieg schlimmste Zeit in der Geschich-
te Deutschlands. Der Januar 1945 &n-
derte alles. Brutal und blutig zermahl-
te, entwiirdigte und vergewaltigte er
Geschichte, Tradition und Menschen.

- Die Russen kamen ndher und der
Schultheil8 lief durch das ganze Dorf
von Haus zu Haus, wir sollten fliehen.
Aber er war nicht bis ans Ende des Dor-
fes gelangt, als die Russen auftauchten.
Leute, was dort geschah...

Beschreibungen von der Ostfront
sind deprimierend und erschreckend.
Blut, Feuer, Verzweiflung, Massenexe-
kutionen, sinnlose Graueltaten - ver-
brannte Erde, zerstérte Dorfer und
Stadte, Hunger, hingemordete Ein-
wohner, Akte unbeschreiblicher Besti-
alitat, Massenvergewaltigungen... der
zugelloseste und verdrehteste Alp-
traum eines entarteten Psychopathen
erschafft nichts auch nur in geringem
Grad Vergleichbares zu den Grauen
jener Jahre. Grauen, die wir nicht im
Stande sind zu begreifen. Niemand,
der das nicht erfahren hat.
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- Zu meinem Vater kam der Brief-
trdger und bat darum, dass Vater den
Nachbarn ein Telegramm bringen soll-
te. Und diese unsere Nachbarn hatten
zwei S6hne und beide fielen im Krieg.
Innerhalb einer Woche. Und dieser Brief-
trdger bat darum, dass mein Vater die-
ses zweite Telegramm hinbringt. Und
als wir vor den Russen flohen, blieben
sie im Haus. Und spdter, als wir nach
Hause zuriickkehrten, begannen nach
einer gewissen Zeit in unserem Dorf
Polen aufzutauchen und besetzten die
leeren Hduser. Und zu diesen unseren
Nachbarn kamen sie auch - das war ein
polnischer Arbeiter und eine Arbeiterin,
vielleicht aus Frankreich — und befahlen
den Nachbarn, zu verschwinden, aber
sie wollte nicht. Und sie hédngten sie auf,
diese Nachbarn. An der Tiir der Scheune

hdngten sie sie auf.

Die Kampfe in PreuBen dauerten
bis Kriegsende. Gemetzel, Vergewal-
tigungen, Vertreibungen langer. Zeu-
gen blieben nicht viele. Aber es gibt
sie noch. Gleichzeitig spielte sich eine
andere Geschichte ab. Auch Gemetzel
und Vergewaltigungen. Das war die
Geschichte der Vertriebenen in Preu-
Ben: Polen aus Litauen und Wolhyni-
en, Ukrainer aus der,,Aktion Weichsel”.
Die, die geblieben waren und viele
von denen, die nach PreufSen kamen,
verband eine gemeinsame Erfahrung.

Angeblich ist Geschichte die Lehre-
rin des Lebens, obwohl es jene gibt,
die behaupten, dass die Geschichte
nur eines lehrt - dass sie noch niemals,
nichts und niemanden gelehrt hat.
Vielleicht lohnt es sich also, zu probie-
ren, etwas zu lernen? Und doch, um
zu lernen, muss man Wissen haben,

soviel Informationen, Daten, Doku-
mente, Zeugnisse, Erinnerungen wie
moglich sammeln. Man muss das alles
aufnehmen - auch wenn es schmerzt,
versuchen zu verstehen - sogar die
schrecklichsten Dinge, Schliisse zie-
hen - sogar aus den ungeheuerlichs-
ten Geschichten. Niemand macht
das fiir uns, niemand vergibt uns und
spricht uns frei, wenn die Vergangen-
heit zurtickkehrt.

Wir haben dicke Bande mit Beschrei-
bungen von Naziverbrechen und der
hitler’schen Todesindustrie, Kilometer
von Regalbrettern mit Arbeiten zu den
ukrainischen Verbrechen in Wolhyni-
en, unzahlige Abhandlungen, die die
Maschinerie des sowjetischen Terrors
vorstellt, Tausende Biographien von
Verbrechern und noch zahlreichere
Monographien, die sich bemiihen,
das Phanomen der massenhaften,
staatlichen (oder parastaatlichen)
Exterminationen zu erkldren. Es gibt
die Wolhynische Tragddie. Es gibt die
Oberschlesische Tragddie. Es gibt den
Holocaust. Es gibt Ghettos, Menschen-
jagden, ErschieBungen auf der Stra3e
und Todesfabriken. Es gibt den Gulag.
In diesem Puzzle aus ernsten Abhand-
lungen, Erinnerungen, wissenschaft-
lichen Blichern und Geschichtslehr-
biichern fehlt eines: die Preufische
Tragodie.

Und sie miissen wir ins Geddchtnis
zuriickrufen.

Pawel Sieger



Ostatni akord — tragedia
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Dokonczenie ze str. 11

1945 zmienit wszystko. Brutalnie,
krwawo przemielit, spodlit i zgwatcit
historig, tradycje, ludzi.

- Zblizali sie Rosjanie i softys biegt
przez catq wies od domu do domu by-
smy uciekali. Ale nie doszedt do korica
wsi, gdy pojawili sie Ruscy. Ludzie, co
tam sie dziato...

Opisy z Frontu Wschodniego sa
przygnebiajace i wstrzasajace. Krew,
ogien, rozpacz, masowe egzekucje,
bezsensowne okrucienstwo - spalo-
na ziemia, zniszczone wsie i miasta,
gtéd, wymordowani mieszkancy, akty
nieopisywalnego bestialstwa, ,hurto-
we” gwatty... Najbardziej wyuzdany
i pokrecony koszmar zwyrodniatego
psychopaty nie stworzy czego$ cho¢-
by w niewielkim stopniu poréwnywal-
nego do makabry tamtych lat. Maka-
bry, ktdrej nie jesteSmy w stanie pojac.
Nikt, kto tego nie doswiadczyt.

- Przyszedt do mojego Taty listonosz
i poprosit by Tata zaniést sqsiadom te-
legram. A ci nasi sqsiedzi mieli dwéch
synéw i obaj polegli na wojnie. W ciqggu
tygodnia. | ten listonosz poprosit, zeby
mdj ojciec zanidst ten drugi telegram.
A gdy uciekalismy przed Rosjanami, to
oni zostali w domu. | potem, gdy wrd-
cilismy do domu, to po pewnym czasie
w naszej wsi zaczeli pojawiac sie Polacy
i zajmowali puste domy. | do tych na-

szych sgsiaddw tez przyszli - to byt pol-
ski robotnik i robotnica, chyba z Francji
- i kazali sqsiadom wynosic sie, ale oni
nie chcieli. | powiesili ich, tych sqsiadéw.
Na drzwiach od stodoty ich powiesili.

Walki w Prusach trwaty do korca
wojny. Rzezie, gwatty, wypedzenia dtu-
zej. Swiadkéw pozostato niewielu. Ale
jeszcze s3. Rdwnoczesnie rozgrywata
sie inna historia. Takze rzezi i gwattéw.
To byfa historia ludzi wypedzonych
w Prusy: Polakéw z Litwy i Wotynia,
Ukraincéw z ,Akcji Wista”. Tych, ktorzy
pozostali i wielu z tych, ktérzy do Prus
dotarli potaczyto wspélne doswiad-
czenie.

Podobno historia jest nauczycielkg
zycia, cho¢ s tacy, ktérzy twierdza,
ze historia uczy tylko jednego - ze
jeszcze nigdy, niczego i nikogo nie
nauczyta. Moze wiec warto sprébo-
wac sie czegos nauczy¢? A przeciez,
zeby sie nauczy¢ trzeba mie¢ wiedze,
trzeba zebra¢ jak najwiecej informa-

¢ji, danych, dokumentéw, swiadectw,
wspomnien. Trzeba to wszystko przy-
ja¢ - nawet gdy boli, starac sie zrozu-
mie¢ — nawet najstraszniejsze rzeczy,
wysnu¢ wnioski - nawet z najpotwor-
niejszych historii. Nikt tego za nas nie
zrobi, nikt nam nie odpusci i uniewin-
ni, gdy przesztos¢ powrdci.

Mamy opaste tomy opisujace na-

zistowskie zbrodnie i hitlerowski
przemyst $mierci, kilometry pétek
z pracami traktujacymi o ukrainskich
zbrodniach na Wotyniu, niezliczone
rozprawy przedstawiajagce machine
sowieckiego terroru, tysigce biografii
zbrodniarzy i jeszcze liczniejsze opra-
cowania starajace sie wyjasni¢ feno-
men masowych, panstwowych (lub
para panstwowych) eksterminacji. Jest
Tragedia Wotynia. Jest Tragedia Gor-
noslaska. Jest Holokaust. Sg getta, fa-
panki, uliczne rozstrzeliwania i fabryki
$mierci. Jest Gutag. W tej ukfadance
tworzonej przez powazne opracowa-
nia, wspomnienia, ksigzki naukowe
i podreczniki historii brakuje jednego:
Tragedii Pruskiej.

I ja musimy przywroci¢ pamieci.

Pawel Sieger
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Rastenburg. Auf Wiecherts Spuren

und photographische Werkstatt

Gemeinsame Zeit verbindet Menschen

GESELLSCHAFTEN ™ MITTEILUNGSBLATT

Unsere Gesellschaft bemiiht sich, so abwechslungsreich wie mdglich gemeinsam Zeit zu verbringen. Sehr gro3en
Wert legen wir auf die Integration zwischen den Generationen.

Auf jedem Treffen beobachten wir
sich bildende Freundschaften. Ein Bei-
spiel sind die drei Septembersamsta-
ge. Am ersten Samstag (13.09.) machte
sich eine 40-kopfige Gruppe Mitglieder
der Gesellschaft auf einen Ausflug nach
Kleinort, um das Projekt ,Auf den Spu-
ren Ernst Wiecherts” - eines der wich-
tigsten modernen deutschen Schrift-
stellers - zu realisieren. Die Teilnehmer
des Ausflugs besichtigten das Museum
im Forsthaus Kleinort, in dem er ge-
boren wurde und seine Kindheit ver-
brachte, horten einen Vortrag tiber sein
Leben und Werk, und wanderten einen
Pfad, den der Schriftsteller auf seinen
Waldwanderungen ging. Auf dem Spa-
ziergang konnte man eine Biberburg
sehen, alten Kiefernwald, das Grab von
Paul, dem Bruder von Ernst Wiechert
sehen, das Grab der Frau von Ernst Wie-
chert und das seines Sohnes und der
Piloten, Opfer eines tragischen Unfalls
eines Armeehubschraubers 1985. Nach
dem zweistlindigen Spaziergang kam
die Zeit flir Entspannung im Forsthaus
Kleinort. Dabei brieten die Teilnehmer
Wiirstchen am Lagerfeuer, das von der
Pfeilswalde organisiert wurde.

Das Projekt wurde finanziert von der
Stadtgemeinde Rastenburg. Die Ge-
sellschaft der deutschen Minderheit in
Rastenburg dankt herzlich der Forsterei
Pfeilswalde sowie den Betreuern der
Forsterei Kleinort fiir den Zugang zu
Materialen, den Imbiss sowie die Orga-
nisation des Lagerfeuers samt Catering.

Am ndchsten Sonntag, dem 20. Sep-
tember fand im Sitz der Gesellschaft

Gehen Sie zur Wahl

Stimmen Sie fur die Unseren

Am 16. November 2014
finden die Wahlen zu Gemeinde- und Kreistagen und
zum Landtag der Wojewodschaft sowie die Wahl der
Gemeindevorsteher, Blirgermeister und Stadtprasidenten statt.
Die deutsche Minderheit in Ermland und Masuren stellt keine
eigenen Kandidaten auf, aber unsere Landsleute starten fiir
verschiedene Wahlkomitees.

Denken Sie daran:
Gehen Sie zu den Wahlen
Stimmen Sie fur die Unseren
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eine photographische Werkstatt statt,
die Jarostaw Olejnik leitete. Die Mit-
glieder der DMi machten sich mit der
Technik der Photographie vertraut,
und lernten, gute Bilder zu machen
und die Barriere in den Kontakten mit
der photographierten Person zu durch-
brechen. Die Werkstatt war in drei Teile
unterteilt: ein theoretischer Vortrag,
eine praktische Werkstatt (im Freien
und im Sitz der GDMi) und eine Prasen-
tation der eigenen Bilder.

Beim ersten Treffen erwarben die
Teilnehmer die Theorie - grundlegen-
de Fragen, die bei jedem Photogra-
phieren wichtig sind. Danach gingen
sie ins Freie und photographierten
unter dem Auge des Instrukteurs Orte,
Menschen, die Umwelt und interessan-
te Landschaften.

Ein weiterer Teil der Werkstatt wurde
am 27. September durchgefiihrt. Die
Teilnehmer bereiteten fiir sie eigene
Bilder vor. Der Photograph beurteilte
sie. Dank diesen Arbeiten entsteht in
der GDMi Rastenburg ein Album, das
an die kulturelle Aktivitat ihrer Mitglie-
der erinnert.

Das Projekt wurde dank finanzieller
Mittel des Generalkonsulat der Bun-
desrepublik Deutschland in Danzig re-
alisiert.

Sylwia Przespolewska



Neu Minsterberg. Feierstunde auf dem Friedhof

Archaologen entdeckten
Dorfgeschichte

Auf dem ehemaligen evangelischen Friedhof in Neu Miinsterberg in der
Landgemeinde Miihlhausen/ Mlynary fand am 13. September eine Feierstun-
de statt, die an die uralte Geschichte des Dorfes erinnerte.

Um das Jahr 1599 wurde hier eine
evangelische Kirche gegriindet und
spater ein Friedhof angelegt. Schirm-
herr und Erbauer der Kirche war Joa-
chim von Belau. Nach seinem Tode im
Jahre 1623 wurde er auf dem Dorffried-
hof beerdigt. Das letzte Mitglied der
Familie, Friedrich August von Belau, der
im Jahre 1725 starb, wurde in der Kir-
chengruft beigesetzt.

Vor kurzem wurden auf Grund einer
dreiseitigen Vereinbarung zwischen
der Danziger Universitdt, dem Blir-
germeister der Stadt und Gemeinde
Mihlhausen sowie der Gesellschaft der

Einwohner und Freunde Neu Miinster-
bergs / Nowe Monasterzysko auf dem
ehemaligen Friedhof archdologische
Arbeiten durchgefiihrt.

Zuerst wurde zwei Wochen lang die
ausgegrabene Gruft erforscht. Die Ge-
beine, welche die Archdologen wah-
rend der Forschungsarbeit fanden,
wurden in einen Sarg gelegt. Auch ein
groBBes Epitaph, das dem letzten Mit-
glied der Familie von Belau gewidmet
war, entdeckten die Forscher.

Die Veranstaltung am 13. September
war als symbolische Beerdigung der
Gebeine gedacht. An der Feierstunde

GESELLSCHAFTEN ™ MITTEILUNGSBLATT

nahmen unter anderen der evangeli-
sche Pfarrer Marcin Pilch, Propst Hubert
Chodyna, der Biirgermeister der Stadt
und Gemeinde Miihlhausen, Mitglieder
der deutschen Minderheit aus Elbing
und Einwohner des Dorfes teil. Das Ge-
bet iber Gruft und Sarg sprachen beide
Pfarrer. Die Anwesenden entziindeten
Grablichter und legten Blumen am Ful3
der Gruft nieder.

Die archdologischen Arbeiten sollen
fortgesetzt werden. Hauptziel des Pro-
jektes ist die Renovierung des vergesse-
nen und verwisteten Friedhofs.

Rosemarie Kankowska

Allenstein. Prof. Lieber Ehrendoktor der Ermlandisch-Masurischen Universitat

Die Biotechnologie einer

gelungenen Partnerschaft

NADANj; YTin

HONOR

Wahrend der Er6ffnung des neuen akademischen Jahres nahm Prof. Winfried Lieber, Rektor der Hochschule in Of-
fenburg in Deutschland, der Partnerstadt Allensteins, den Titel eines Ehrendoktors der Ermlandisch-Masurischen

Universitat UWM entgegen.

Den Antrag fiir die Verleihung dieser
Ehrung hatte die Fakultét flir Umwelt-
wissenschaften eingereicht. Er ist Aus-
druck ihrer Anerkennung fiir die lang-
jahrige und fruchtbare Zusammenar-
beit mit Prof. Lieber. Sie trug Friichte in
einer gemeinsamen Studienrichtung:
Biotechnologie im Umweltschutz.

- Diese Auszeichnung habe ich be-
kommen, aber ich sehe sie als Aus-
zeichnung fiir die Zusammenarbeit fiir
viele Menschen, und in erster Linie fiir
Georg Dietrich, der die partnerschaftli-
chen Kontakte zwischen unseren Stad-
ten begonnen hat, dankte Prof. Lieber.

Von den 30 Ehrendoktoren der UWM
sind 5 Deutsche. Das sind die Politiker
Wolfgang Schauble und Hans-Gert Pot-
tering, die Wissenschaftler Udo Arnold,
Historiker, und Christian von Bar, Jurist,
sowie Georg Dietrich als gesellschaftli-
cher Aktivist.

Nach der Feierlichkeit der Verleihung
des Doktorats am 1.10. unterzeichneten
Prof. Ryszard Goérecki, Rektor der UWM,
sowie Prof. Winfried Lieber einen Annex
zur Vereinbarung Uber die Eréffnung
einer zweiten gemeinsamen Studien-
richtung - Lebensmittelingenieurswe-
sen. Sie startet 2016. Am Programm

werden 10 Studierende aus Offenburg
und 10 Studierende der Ermlandisch-
Masurischen Universitat teilnehmen.
Jeder von ihnen verbringt ein Semester
in Allenstein und eines in Offenburg. An
welchem Ort sie im 3. Semester studie-
ren werden, entscheiden sie selbst - in
Abhdangigkeit davon, wo sie ihre Dip-
lomarbeit schreiben und verteidigen
wollen. Die Absolventen erhalten eine
gemeinsames Diplom Uber die Beendi-
gung des Studiumes.
Text und Foto
lek

MITTEILUNGSBLATT 10/2014 15



Allenstein. Deutsche Kinowoche

Deutschland — ein Land
der guten Filme?

FORUM ©F MITTEILUNGSBLATT

Niemieckiego

Deutsche
Kinowoche

— Tydzien Kina
LCLll

Deutschland ist wohlbekannt auf der Welt als Land der Schriftsteller, Dichter und Musiker. Verdient die deutsche
Kinematographie eine dhnliche Bewunderung? Die Antwort auf diese Frage kennt der, der an der deutschen Kino-

woche Teil genommen hat.

Die deutsche Kinowoche kehrte nach
dreijahriger Pause nach Allenstein zu-
rlick. Die diesjahrige achte Ausgabe der
Filmschau fand vom 14. bis 18. Oktober
statt und wechselte ins Kino ,Helios’,
weil das Kino, in dem die vorherigen
Ausgaben stattgefunden hatten, nicht
mehr existiert. In diesem Jahr hatten
wir Gelegenheit, im Rahmen der Haupt-
vorfilhrungen im ,Helios” fiinf Filme zu
sehen. Dies waren ,Oh, Boy” Wer, wenn
nicht wir?, ,Das weille Band’, ,Russen-
disko” und ,Drei". Es fanden auch Vor-
fihrungen des Films ,Die Welle, fir
Schulklassen sowie des Films,Gegen die
Wand" fiir Studierende der Ermlandisch-
Masurischen Universitat statt.

Begleitende Vorfiihrungen gab es
auch in den Gesellschaften der deut-
schen Minderheit oder den Kultur-
hausern in Sensburg, Mohrungen und
Heilsberg. In Allenstein trafen sich nach
den Vorfiihrungen die Zuschauer in der
Festivalkneipe, um Uber die gesehenen
Bilder und nicht nur sie zu diskutieren.

Alle Filme sind Filme von heute. Die
Probleme der Mehrheit von ihnen be-
rihrt gegenwartige Problem der deut-
schen Gesellschaft. Nur einer von ihnen,
+Russendisko’, ist eine Komodie.

Die feierliche Eroffnung der Kinowo-
che fand am 14. Oktober statt. Zu ihr
kamen einige offizielle Gaste, darunter
Ulrike Vogt, Vizekonsulin des General-
konsulats der Bundesrepublik Deutsch-
land in Danzig.
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- Deutschland ist wohlbekannt auf
der Welt als Land der Schriftsteller, Dich-
ter und Musiker. Weniger bekannt ist es
als Land der Film. Verdient die deutsche
Kinematographie eine ahnliche Bewun-
derung? Sie werden es sehen, machte
die Konsulin die Zuschauer des Premie-
renfilms neugierig.

An der Feier nahm auch Henryk Hoch,
derVorsitzende des Verbandes der deut-
schen Gesellschaften in Ermland und
Masuren teil. Er dankte allen, die sich
ehrenamtlich an der Reaktivierung der
Kinowoche engagiert hatten.

- Die deutsche Kinematographie ist in
Polen nicht bekannt, doch die deutsche
Kinowoche bringt sie ihm néher. Dank
ihr lernen wir auch die Probleme des All-
tags kennen, mit denen die Deutschen
leben, betonte der Vorsitzende.

Das Motto der diesjahrigen Woche
lautete ,Auf- / Ausgeschlossen”. Warum
gerade so?

- Weil das deutsche junge Kino
schwierige Themen nicht scheut. Leit-
thema der diesjéhrigen Filmschau sind
Probleme der gesellschaftlichen Ak-
zeptanz, der Offenheit flir andere An-
sichten, der gesellschaftlichen Ausgren-
zung, der Entfremdung und Minderheit
in der ganzen Spannbreite ihrer Bedeu-
tung, erklart Joanna Black, die Leiterin
des Buiros des Verbandes der deutschen
Gesellschaften in Ermland und Masuren
und Hauptorganisatorin der Woche, die
Bedeutung des Mottos. Bei der Vorbe-

reitung und Durchfiihrung engagierten
sich viele Freiwillige: Jeannine Nowak,
Joanna Szymanska, Dirk Steinhoff, Ralf
Meindl, Edyta Gtadkowska und Uwe
Hahnkamp.

Im Zuschauerraum (berwogen jun-
ge Gesichter. Aber im Publikum waren
auch Lehrerinnen. Was meinen sie zur
Woche?

- In Allenstein kann man nirgends
deutsche Filme anschauen. Die Woche
ist eine hervorragende Gelegenheit, um
hochwertiges deutsches Kino zu sehen,
sagen die Germanistinnen Justyna Pade-
rewska und Sabina Kaczyriska vom Gym-
nasium Nr. 3 sowie Ewa Mieszczyniska
vom 11. Lyzeum in Allenstein.

Es zeigt sich, dass die Lehrerinnen die
nachsten Filme ihren Schiilern empfeh-
len. Mit welcher Folge?

- Die Jugendlichen interessieren sich
sehr fiir sie, schauen sie an und sind
Uberrascht, dass sie interessant, gut ge-
macht und so ambitioniert sind, infor-
mieren die Germanistinnen.,

Wenn die polnische Jugend modernes
ambitioniertes deutsches Kino anschau-
en mochte, dann hat Vizekonsulin Ulrike
Vogt auf ihre Frage eben eine Antwort
erhalten.

Organisator der Kinowoche war der
Verband der deutschen Gesellschaften
in Ermland und Masuren mit dem Kino
,Helios". Schirmherrschaft: Generalkon-
sulat der BRD in Danzig. Sponsoren:
Generalkonsulat der Bundesrepublik
Deutschland in Danzig, Landsmann-
schaft Ostpreuen, Priifungszentrum
des Goethe-Instituts an der UWM, die
Kneipe ,Quznia Muzycznych Kllimatéw".
Partner: Institut fiir Auslandsbeziehun-
gen in Stuttgart, Gesellschaften der
deutschen Minderheit in Ermland und
Masuren, Deutscher Akademischer Aus-
tauschdienst - Lektorat an der UWM,
und die Foderation sozialer Organisatio-
nen der Wojewodschaft Ermland-Masu-
ren FOsA. lek



Olsztyn. Tydzien kina niemieckiego

Niemcy - kraj dobrych filmow?

FORUM ©F MITTEILUNGSBLATT

Niemcy sg dobrze znane w Swiecie jako kraj pisarzy, poetéw i muzykow. Czy niemiecka kinematografia zastuguje
na podobny podziw? Odpowiedz na to pytanie zna ten, kto wziat udziat w Tygodniu kina niemieckiego.

Tydzien kina niemieckiego wrdcit do
Olsztyna po trzyletniej przerwie i byta
to jego 8. odstona. Tegoroczny przeglad
odbyt sie w dniach 14-18 pazdzierni-
ka i przenidst sie do kina ,Helios’, gdyz
kino, w ktérym miaty miejsce jego po-
przednie edycje - juz nie istnieje. W tym
roku mieliémy okazje obejrze¢ 5 filméw
podczas pokazéw gtéwnych w ,Helio-
sie”. Projekcje towarzyszace zaistniaty
takze w stowarzyszeniach mniejszosci
niemieckiej lub domach kultury: w Mra-
gowie, Moragu i Lidzbarku Warmirskim.
W Olsztynie po projekcjach widzowie
spotykali sie w knajpce festiwalowe;j.

Wszystkie filmy to filmy wspétczesne.
Problematyka wiekszo$¢ z nich dotyczy
wspdtczesnych probleméw spoteczen-
stwa niemieckiego. Tylko jeden z nich
+Russendisko” to komedia.

Na uroczyste otwarcie Tygodnia przy-
byto kilkoro oficjalnych gosci, w tym
Ulrike Vogt, wicekonsul z Konsulatu Ge-
neralnego Niemiec w Gdansku.

- Niemcy sa dobrze znane w $wiecie
jako kraj pisarzy, poetéw i muzykow.
Mniej sa znane jako kraj filméw. Czy
niemiecka kinematografia zastuguje
na podobny podziw? Zobaczg panstwo
- konsul zaciekawita widzéw premiero-
wego filmu.

W uroczystosci wziat udziat takze
Henryk Hoch, przewodniczacy Zwigz-
ku Stowarzyszern Niemieckich Warmii
i Mazur. Podziekowat wszystkim, ktérzy
zaangazowali sie spotecznie w reakty-
wacje tygodnia.

- Kinema-
tografia  nie-
miecka  nie
jest w Polsce
Znana, wiec ty-
dzien Kina nie-
mieckiego ja
przybliza. Dzie-
ki niemu po-
znajemy takze
problemy dnia
codzienne-
go,  ktérymi
zyja Niemcy -
stwierdzit prze-
wodniczacy.

Hasto tego-
rocznego ty-
godnia brzmiato ,Otwarte-zamkniete”.
Dlaczego whasnie takie?

-Bo niemiecka mtoda kinematografia
nie boi sie trudnych tematéw. Tematem
przewodnim tegorocznego przegladu
beda problemy akceptacji spotecz-
nej, otwartosci na odmienne poglady,
wykluczenia spotecznego, alienacji,
mniejszosci w catym kolorycie znacze-
nia - wyjasnia znacznie hasta Joanna
Black, kierowniczka Biura Zwigzku Sto-
warzyszer Niemieckich Warmii i Mazur,
gtéwna organizatorka Tygodnia. W jego
przygotowanie i przeprowadzenie za-
angazowato sie wielu wolontariuszy:
Jeannine Nowak, Joanna Szymanska,
Dirk Steinhoff, Ralf Meindl, Edyta Gtad-
kowska i Uwe Hahnkamp.

Na widowni prze-
wazaly mtode twarze.
Ale wéréd publiki byty
takze nauczycielki. Co
sadza o Tygodniu?

- W Olsztynie nie
ma gdzie oglada¢ fil-
méw  niemieckich.
Tydzie to doskonata
okazja, zeby obejrze¢
wartosciowe kino nie-
mieckie - méwia ger-
manistki: Justyna Pa-
derewska i Sabina Ka-
czynska z gimnazjum

nr 3 w Olsztynie oraz Ewa Mieszczyriska
z 11 LO w Olsztynie.

Okazuje sie, ze nauczycielki polecajg
nastepnie filmy swoim uczniom. Z ja-
kim skutkiem?

- Mtodziez bardzo sie nimi interesuje,
oglada i jest zaskoczona, ze s3 ciekawe,
dobrze zrobione i takie ambitne - infor-
muja germanistki.

Jesli polska mtodziez chce ogladac
wspoétczesne ambitne kino niemieckie
to wicekonsul Ulrike Vogt na swe pyta-
nie wiasnie dostata odpowiedz.

Organizatorem Tygodnia byt Zwigzek
Stowarzyszer Niemieckich Warmii i Ma-
zur i kino ,Helios”. Patronat honorowy
objat Konsulat Generalny RFN w Gdan-
sku. Sponsorzy: Konsulat Generalny Re-
publiki Federalnej Niemiec w Gdarsku,
Wspdlnota bytych Mieszkaricow Prus
Wschodnich, restauracja Quznia Mu-
zycznych Kllimatéw, Centrum Egzami-
nacyjne na UWM Instytutu Goethego.
Partnerzy: Instytut Stosunkéw Kultural-
nych z Zagranica w Stuttgarcie, stowa-
rzyszenia mniejszosci niemieckiej War-
mii i Mazur, Deutscher Akademischer
Austauschdienst - lektorat na UWM,
Uniwersytet Warminsko-Mazurski i Fe-
deracja Organizacji Socjalnych woje-
wodztwa warminsko-mazurskiego.

lek

MITTEILUNGSBLATT 10/2014 17



Geburtstagsgluckwiinsche
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Heilsberg
Zum 59. Geburtstag

Norbert Grynek
Zum 60. Geburtstag
Roman Imianowski
Zum 75. Geburtstag
Rita Poptawska
Zum 51. Geburtstag
Matgorzata Listopad
Zum 42. Geburtstag
Janusz Gorecki
Zum 24, Geburtstag
Zaneta Szperkowicz

Johannisburg
Zum 88. Geburtstag

Mira Kreska

Zum 81. Geburtstag
Herta Kadtubowska
Zum 78. Geburtstag
Hildegard Prusinowska
Zum 73. Geburtstag
Hanna Zdunczyk
Zum 63. Geburtstag
Jadwiga Musiat

Zum 48. Geburtstag
Grzegorz Leymanczyk

Landsberg
Zum 82. Geburtstag

Waltraut Matkiewicz
Zum 54, Geburtstag
Bozena Zajgczkowska

Zum 50. Geburtstag
Danuta Lewandowska
Zum 36. Geburtstag
Daniel WilczynAski
Zum 35. Geburtstag
Robert tuczkowski
Zum 32. Geburtstag
Luiza Wilczyriska

Zum 29. Geburtstag
Maria Kowalczyk

Lotzen
Zum 85. Geburtstag
Irena Jankowska
Zum 84, Geburtstag
Else Smykowska
Zum 82. Geburtstag
Hildegard Pawtel
Zum 80. Geburtstag
Waltraut Ciegowska
Margot Rotkam
Teresa Reczko
Zum 79. Geburtstag
Hildegard Kutnik
Zum 76. Geburtstag
Gertruda Skwarska
Zum 73. Geburtstag
Helga Znak
Monika Koztowska
Zum 63. Geburtstag
Maria Cok

Zum 62. Geburtstag
Gancarz Anna

Mohrungen
Zum 79. Geburtstag

Margot Zdrojkowska
Zum 76. Geburtstag
Helga Hoffmann
Zum 53. Geburtstag
Rajmund Hoffmann
Zum 51. Geburtstag
Ireneusz Kurzatkowski
Zum 40. Geburtstag
Robert Czerwinski
Zum 39. Geburtstag
Olga Ptasirska

Osterode
Zum 81. Geburtstag
Elfrieda Soboczyriska
Selma Rykaczewska
Zum 79. Geburtstag
ElZbieta Klimecka
Zum 63. Geburtstag
Andrzej Wilczynski
Zum 59. Geburtstag
Ewa Ziejewska

Zum 57. Geburtstag
Maria Brézda

Zum 55. Geburtstag
Ryszard Klamant

Rastenburg
Zum 75. Geburtstag

Ingetraut Mechuta
Zum 64. Geburtstag
Jézef Lachowski
Zum 61. Geburtstag
Ruzwita Luszczyk
Zum 46. Geburtstag
Beata Tryka

Zum 36. Geburtstag
Marcin Czokato

Treuburg
Zum 78. Geburtstag

Irena Potega

Zum 62. Geburtstag
Jerzy Kobylinski
Zum 52. Geburtstag
Krystyna Gérna
Zum 46. Geburtstag
Jan Brodowski

Zum 36. Geburtstag
Adam Brodowski

Die Allensteiner Welle, eine Sendung von und fiir
die deutsche Minderheit in Ermland und Masuren,
kénnen Sie sonntags nach den 20-Uhr-Nachrichten
bei Radio Olsztyn auf 103,2 MHz horen. Im Umkreis
von Elbing sendet der Sender auf 103,4 MHz und
im Umkreis von Létzen - unter 99,6 MHz.

@IOSENDUNG

Oswiadczenie

Niniejszym o$wiadczamy, ze uchwala Zarzadu Zwiazku Stowarzyszen
Niemieckich Warmii i Mazur powzigta w dniu 14 stycznia 2011 r.,
w ktorej przypisuje si¢ Pani Krystynie Plocharskiej — Przewodnicza-
cej Olsztynskiego Stowarzyszania Mniejszos$ci Niemieckiej rzekome
dziatania na szkod¢ Mniejszo$ci Niemieckiej zostata powzigta bezpod-
stawnie 1 w sposOb bezprawny narusza jej dobra osobiste, godzac takze
w podejmowane przez nia od wielu lat dziatania na rzecz Mniejszo-
sci Niemieckiej, Majac to na uwadze, wyrazamy glebokie ubolewanie
z powodu powzigcia przez Zarzad Zwiazku Stowarzyszen Niemieckich
Warmii 1 Mazur rzeczonej uchwaty zawierajacej treSci naruszajace
dobra osobiste Pani Krystyny Plocharsklej oraz z powodu odczytania
rzeczonej uchwaty w dniu 7 grudnia 2013 r. na Walnym Zgromadzeniu
Delegatow Zwiazku Niemieckich Stowarzyszen Spoteczno-Kultural-
nych w Polsce. Co za tym idzie najmocniej przepraszamy Panig Kry-
styng Plocharska za bezpodstawne przypisywanie jej dzialan szkodza-
cych interesom Mniejszosci Niemieckiej, co nigdy nie miato miejsca.
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Katholische
Gottesdienste
im November

1. November (Allerheiligen):
- 10 Uhr Allenstein-Jomendorf

2. November (Allerseelen):
- 10 Uhr Allenstein-Jomendorf
- 15 Uhr Heilsberg, Katharinenkloster
9. November:
- 15 Uhr Allenstein, Herz-Jesu-Kirche
16. November:
- 10 Uhr Allenstein-Jomendorf
- 14 Uhr Bischofsburg
- 17 Uhr RoB3el
23. November:
- 10 Uhr Allenstein-Jomendorf
30. November (1. Advent):
- 10 Uhr Allenstein-Jomendorf
7. Dezember (2. Advent):
- 10 Uhr Allenstein-Jomendorf
- 15 Uhr Heilsberg, Katharinenkloster

Domherr Andre Schmeier
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Sensburg.
Seminar der deutschen Minderheit
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